
Наруто поймал себя на том, что хмурится, он последовал за Тазуной в город и огляделся
вокруг. Этот город больше всего походил на лачугу. Здания были обветшалыми и в состоянии
полного запустения и выглядели еще хуже, когда он мог видеть их вблизи.

В продуктовых магазинах было очень мало еды, и то, что они продавали, было не свежим и
гнилым.

Люди оглядывались через плечо, как будто ожидали, что на них нападет или ударит в спину
какой-то неизвестный враг. Родители гоняли своих детей по улицам, чтобы быстрее добраться
до дома.

Но хуже всего было то, что многие люди, которым явно некуда было идти, просто сидели на
тротуарах и в переулках. Некоторые из них держали таблички, на которых было написано, что
они готовы работать за еду, некоторые просто сидели или прислонялись к зданиям, выглядя
так, словно не ели месяцами. Многие из этих людей, которые голодали, казались детьми.

Глядя на это место и видя, как плохо здесь живут люди, он почувствовал боль в своем молодом
сердце. Это очень напоминало ему детство, год, когда его выгнали из приюта и заставили
рыться в мусоре в надежде найти приличную еду. К счастью, Тазуна вывел его из задумчивости
и растущей депрессии.

- Я должен принести домой еду на обед. - Он начал говорить, когда они с Наруто пробирались к
тому, что выглядело как магазин, если бы не тот факт, что там было только небольшое
количество еды, и она была почти вся гнилой.

- Вот мы и пришли, - сказал Тазуна, входя в магазин.

Наруто последовал за ним и увидел, как Тазуна оглядел скудное количество еды, которое у них
было. "Здесь почти нет еды", - подумал блондин.

Наруто знал, каково это - голодать, потому что его выгнали из приюта, когда ему было пять
лет. Он год жил на улице и пристрастился есть из мусорной корзины. На самом деле, в
очередной раз, когда он пошел, чтобы попытаться вытащить что-то из мусорного бака возле
заведения Ичираку, Наруто смог получить квартиру. Это была удача, что Сандайме Хокаге
обедал там в то время и заметил Наруто. Узнав историю от блондина, Сарутоби позаботился о
том, чтобы у мальчика было собственное жилье.

Видя скудное количество еды и состояние, в котором она находилась, он задумался, что очень
прекрасно понимает население этой деревни.

В конце концов, это, наверное, не имеет значения, сказал он себе, когда Тазуна закончил
покупать товары и вышел из магазина.

Наруто вскоре последовал за ним, и когда они снова пошли по улице, он почувствовал, как кто-
то слегка дернул его за ногу. Остановившись, блондин обернулся и посмотрел вниз, чтобы
увидеть ребенка, которому было не больше пяти или шести лет, он был тонким как прутик и
одет только в грязные лохмотья. Он вытянул руки перед собой, давая понять, чего хочет.

- Эй, Тазуна, - сказал Наруто тихим голосом, но все же достаточно громко, чтобы услышал
строитель моста. Мужчина обернулся и увидел, что Наруто смотрит на маленького ребенка, -
прости, но не мог бы ты оставить меня здесь ненадолго? ..

Тазуна перевел взгляд с Наруто, потом на ребенка и снова на Наруто.



- Конечно, малыш, - сказал Тазуна, поняв, что происходит.

Наруто улыбнулся, создавая печать барана.

- Каге Буншин но дзюцу,- сказал он, заставляя клона появиться рядом с ним, - мой клон
проводит тебя домой.

Тазуна кивнул Наруто, когда клон догнал его. Когда они вдвоем начали уходить, Наруто
посмотрел вниз на испуганного ребенка, который смотрел на его удаляющегося клона, и
улыбнулся.

- У тебя есть друзья или родственники, которые также голодны? - Спросил Наруто.

Парень отвел взгляд от того места, куда улетели его клоны, и посмотрел на него.

- Ага, у меня есть они-тян и куча друзей, которые такие же как я… - он замолчал и посмотрел
вниз.

Наруто понимающе кивнул, протягивая руку: - почему бы тебе не показать мне, где они, и я
могу приготовить вам всем немного еды.

Ребенок секунду смотрел на руку Наруто, прежде чем взять ее и отвести туда, где были другие
сироты и бездомные, которых он знал.

--------

- Цунами! Я дома! - Крикнул Тазуна, входя в дом, снимая шлем и вешая его на вешалку рядом с
дверью.

Какаши, который читал на диване, поднял глаза и нахмурился под своей маской:

- Тазуна-Сан, где Наруто?

- Ох уж этот парнишка, - Тазуна потер затылок и придумал предлог, чтобы прикрыть блондина,
- не беспокойся о нем, он сделал одного из своих клонов, чтобы сопровождать меня, он сказал,
что у него еще есть кое-какие дела в городе.

Какаши нахмурился еще сильнее, "Наруто сильно вырос за последний месяц, так что я не
думаю, что он сделает что-то опрометчивое. Тем не менее, я говорю о Наруто, так что может
быть полезно быть немного осторожней…"

- Спасибо, Тазуна-сан, - сказал Какаши, вставая и направляясь к двери.

- Я собираюсь проверить и посмотреть, как дела у других моих учеников.

Тазуна проследил, как Какаши ушел, а затем пожал плечами и направился на кухню, где,
скорее всего, находилась Цунами.

Когда Какаши вышел из дома, он прикусил большой палец и начал делать несколько знаков
рукой. Он вздохнул, когда почувствовал, что часть небольшого количества чакры, которая у
него была, покинула его, он сможет использовать ее только один раз, пока его запасы
полностью не восстановятся. Ударив рукой по земле, он выкрикнул дзюцу.,

- Кучиёсе Но Дзюцу (Техника призыва)! - Как только его рука коснулась земли, на земле под



его рукой появилось множество печатей.

Возникло облачко дыма, и когда оно рассеялось, Какаши увидел маленького мопса, сидящего
там. Мопс был одет в синий жилет с повязкой Конохи, и у него было ленивое выражение лица.

- Йо Какаши, - сказал мопс, поднимая лапу в знак приветствия, - ты меня давно не звал, тебе
что-то нужно?

- Паккун,- поприветствовал его Какаши, залезая в сумку и вытаскивая маленький разорванный
бинт, - мне нужно, чтобы ты нашел человека, которому принадлежит этот запах, вернулся и
сказал мне, все ли с ним в порядке.

Паккун кивнул, принюхиваясь к запаху. Уткнувшись носом в землю, он понюхал немного
вокруг, прежде чем поднять глаза. - я учуял запах Какаши, увидимся позже.

Когда Паккун ушел, Какаши посмотрел ему вслед, прежде чем вздохнуть и вернуться в дом.

----------

- ... А потом чунины и джонины из нашей деревни начали гоняться за мной по всей деревне. -
Наруто закончил рассказывать детям, собравшимся вокруг него, историю своей самой
грандиозной шутки-порчи памятника хокаге.

Ребенок, который подошел к нему, умоляя о еде, привел Наруто туда, где была группа из
пятнадцати человек в возрасте от пяти до двенадцати лет, все они были одеты в ту же
тряпичную одежду, что и он, и все они страдали от недостатка пищи.

Обладая талантом к показухе, который мог быть только у шутника его калибра, Наруто
продолжал поражать всю группу, создавая пятьдесят клонов самого себя. Он разделил их на
группы. Первая группа состояла из двадцати пяти клонов, которые использовали свои еще не
окрепшие навыки хождения по воде, чтобы стоять над водой с сетью и ловить столько рыбы,
сколько могли.

Вторая группа клонов состояла из двадцати клонов, разделенных на две группы по десять
человек. Одна группа отправилась за дровами, в то время как другая построила несколько ям
для костра, чтобы приготовить пойманную пищу. Последняя группа состояла из пяти клонов,
которым было поручено помогать Наруто играть с детьми.

Они делали все, начиная от игры в пятнашки и кончая тем, что катались у поросенка на спине.
Наруто даже показал им некоторые из своих менее разрушительных дзюцу, таких как дзюцу,
которое он теперь стал называть Каге Хенге (трансформация тени), из-за того, что Анко
сказала ему, что его дзюцу не иллюзия, как стандартный Хенге, а реальная трансформация.

Как только клоны закончили готовить, Наруто заставил детей успокоиться, и он со своими
клонами раздал им еду, наблюдая со смесью веселья и печали, как группа разношерстных
детей поглощала свою еду, как будто они не ели месяцами. Блондин подозревал, что это было
очень близко к истине.

- Это так круто, они-тян! - сказала одна из них, маленькая девочка с длинными каштановыми
волосами и зелеными глазами.

Наруто ухмыльнулся ей, - да, это было так, по крайней мере, пока Ирука-сенсей не поймал
меня. - он закончил с немного застенчивым выражением лица.



- Кто такой Ирука-сенсей Нии-тян? - спросил другой парень.

- Это тот человек, который научил меня быть ниндзя, - ответил Наруто, опершись на руки и
глядя на группу, собравшуюся вокруг него, - он довольно крут, за исключением того, что у него
всегда есть эта волшебная способность находить меня после моих шалостей.

Наруто оставался с детьми в течение следующих нескольких часов, веселя их рассказами о
своих шалостях. Он должен был признать, что было приятно иметь восприимчивую аудиторию,
которая любила слушать о его шутливой карьере, так как раньше это никогда не
рассматривалось в любом случае, кроме негативного света, кроме его "соперника за место
Хокаге" Конохамару, но он видел ребенка только несколько раз мимоходом с тех пор, как он
стал ниндзя.

Посмотрев на небо Наруто нахмурился когда увидел что солнце начинает садиться,

- Ну, похоже, мне пора идти. - он встал, к большому разочарованию детей.

- Аууу! Тебе обязательно идти к они-тян? - спросил тот, кто привел его сюда.

Наруто улыбнулся и взъерошил парню волосы:

- Да…я должен помочь защитить строителя моста. Он собирается спасти эту страну от Гато,
чтобы убедиться, что вы, ребята, снова сможете жить счастливой жизнью.

- Неужели? - с благоговением произнес мальчик.

Наруто одарил мальчика своей лисьей улыбкой, - конечно! Вот почему я должен защищать его,
чтобы Гато не сделал ничего ужасного!

- Ого...ты прямо герой! - воскликнула одна из девушек.

Наруто слегка усмехнулся, скрывая небольшое количество боли, которую ему причинили эти
слова. Сарутоби говорил, что он герой Конохи, тот, кто защитил ее от Кьюби, но никто из
людей не видел его таким. Однако здесь были люди, с которыми он только что познакомился,
дети, но все же люди, которые считали его героем. Это было одновременно и трогательно, и
немного угнетающе.

- Ты так думаешь? .. может быть, - сказал Наруто, улыбнувшись маленькой девочке, - приятно
знать, что некоторые люди так думают.
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